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Prefata

Materialul din urmatoarele capitole a fost expus in douazeci de predici
tinute in cadrul intalnirilor de seard ale Bisericii All Souls, Langham
Place, Londra, intre octombrie 1965 si iulie 1966. Imboldul pentru rea-
lizarea acestei serii de comentarii il datorez in mare parte incurajarilor
prietenului si colegului meu Robert Howarth.

Predicarea expozitiva este importanta atat pentru auditoriu, cét si
pentru predicator. Ea te face s te concentrezi si asupra pasajelor mai
dificile, pe care ai fi tentat sa le neglijezi. De asemenea, ea reduce la
minimum pericolul interpretarii si aplicérii gresite, deoarece impune
studiul fiecdrui text in contextul sdu si-ti permite sa obtii o imagine
echilibratd a intregului.

Sunt recunoscétor editorilor pentru ajutorul pe care mi l-au dat in
pregatirea manuscrisului pentru tiparire. Transformarea textului de
predicd intr-un text literar (sau cel putin semi-literar) este o procedura
obositoare si chiar dureroasa. M-am straduit s elimin cele mai multe
dintre repetitiile si adresarile directe ,eu, voi’, care sunt adecvate pen-
tru predica, dar extrem de obositoare in scris. Daca au ramas anumite
repetitii sau expresii colocviale il rog pe cititor sa ma ierte; am considerat
ca nu este corect si ascund in intregime forma in care acest material a
apdarut prima data.

Mai mult chiar, un stil popular este probabil mai potrivit pentru aceste
studii, care sunt niste expuneri accesibile nespecialistilor. Desi in timpul
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10 Galateni. Comentariu expozitiv

pregatirii predicilor am cautat sa acord timp pentru elucidarea textului,
atat prin consultarea comentariilor si lexicoanelor, cat si prin meditatie
in rugdciune, totusi aceasta carte nu are pretentiile unei exegeze savante.
De exemplu, atunci cdnd comentatorii n-au fost de acord in interpretarile
lor, am considerat ca este corect sd-mi formez propria pérere si doar
uneori am prelucrat diversele variante. Preocuparea pentru detaliile
exegezei poate constitui o distragere a atentiei cititorului, care ar trebui
sa inteleaga si sd-si insuseasca mesajul epistolei.

Acest mesaj este uimitor de relevant pentru situatia actualda din
biserica. Apostolul se ocupa in Galateni de probleme care nu au dis-
parut; caci, dimpotriva, principiile din spatele lor au incd o importanta
vitald. Cred ca aceasta este cea mai puternicd si mai durabild impresie
pe care studiul epistolei a imprimat-o in mintea mea. In lunile in care
am tinut aceastd serie de predici continuam sa-mi spun cam asa: ,lata
cum noi, membrii unei biserici relativ sofisticate din Londra secolului
XX, ne daruim saptamana de saptamana studiului sistematic al unei
scurte scrisori, datorate unui iudeu crestin, mai mult sau mai putin
cunoscut, trimisa in primul secol unei biserici obscure, pierdutd undeva
in muntii Galatiei” Extraordinar! Exista oare vreun alt document antic
care ar putea suscita in generatia noastrd o asemenea atentie, a atator
oameni, pe o perioada atat de intinsa? Eu cred cé nu, cu exceptia altor
documente biblice. Studiul m-a convins mai profund ca niciodatd de
realitatea inspiratiei divine si deci de autoritatea si relevanta permanenta
a Scripturilor.



Galateni 1:1-5

1. Autoritatea si Evanghelia
apostolului Pavel

Pavel, apostol nu de la oameni, nici printr-un om, ci prin Isus Hristos
si prin Dumnezeu Tatdl, care L-a inviat din morti, si toti fratii care
sunt impreund cu mine, cdtre bisericile Galatiei: Har si pace voud de la
Dumnezeu Tatdl si de la Domnul nostru Isus Hristos! EL S-a dat pe Sine
Insusi pentru pécatele noastre, ca si ne smulgd din acest veac riu, dupd
voia Dumnezeului nostru si Tatdl. A Lui sd fie slava in vecii vecilor! Amin.

In decursul celor aproximativ treizeci de ani care au trecut de la conver-
tirea sa pe drumul Damascului pana la intemnitarea sa la Roma, apostolul
Pavel a calatorit mult in Imperiu ca ambasador al lui Isus Hristos. In cele
trei celebre célatorii misionare ale sale, el a predicat Evanghelia si a plan-
tat biserici in provinciile Galatiei, Asiei, Macedoniei (Grecia de Nord) si
Ahaiei (Grecia de Sud). Mai mult, vizitele sale au fost urmate de scrisori,
prin care Pavel a indrumat bisericile pe care le infiintase.

Una dintre aceste scrisori, despre care multi cred ca ar fi cea mai
timpurie (aproximativ anul 48 sau 49 d.H.), este Epistola citre galateni.
Ea este adresata bisericilor Galatiei (v. 2). Existd dispute intre teologi
in ceea ce priveste semnificatia cuvantului ,Galatia’, dar pentru detalii
privitoare la acest lucru trebuie si consultati comentariile biblice. In ceea
ce ma priveste, eu cred ca Galatia se referd la partea de sud a provinciei si,
in particular, la cele cinci orase: Antiohia, Pisidia, Iconia, Listra si Derbe,
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12 Galateni. Comentariu expozitiv

pe care Pavel le-a evanghelizat in prima sa célatorie misionara. Puteti citi
despre aceste lucruri in Faptele apostolilor 13 si 14.

In fiecare oras exista acum o biserici. Este un fapt recunoscut in Noul
Testament, cé ceea ce se numeste ,Biserica lui Dumnezeu” (Gal. 1:13),
Biserica universald, este impartita in ,biserici” locale. Nu in confesiuni,
ci in adunari. New English Bible traduce expresia din versetul 2 ,cétre
adundrile crestine din Galatia” Mai mult, aceste biserici erau grupate
dupa considerente politice si geografice. Un astfel de grup de biserici
poate fi descris fie printr-un plural (de exemplu: ,Bisericile Galatiei’,
»Bisericilor... in [udeea’, Gal. 1:2 si 22), fie printr-un substantiv colectiv
la singular (exemplu , Ahaia” in 2 Cor. 9:2). Folosirea acestor termeni
poate constitui o baza biblica pentru conceptul de biserica regionala
sau federatia bisericilor locale dintr-o anumita zona.

Deja, in primul paragraf al scrisorii sale catre galateni, Pavel atinge cele
doud teme la care va reveni in mod constant: apostolia sa si Evanghelia sa.
In lumea antica toate scrisorile incepeau cu numele autorului, urmat de
cel al destinatarului si de un salut sau un mesaj. In Epistola citre galateni,
Pavel scrie de la inceput pe larg, insistand atat asupra credibilitatii sale
ca autor, cat si asupra mesajului sau. Introducerea scrisorii lui este mai
ampla decét se obisnuia atunci si mai ampla decét in alte epistole pauline.
Si are suficiente motive sa procedeze astfel.

Bisericile pe care le intemeiase in orasele din Galatia fusesera tulbu-
rate, dupa vizita sa, de invatatori falsi. Acestia au atacat cu furie autori-
tatea si Evanghelia lui Pavel. Ei au contrazis Evanghelia sa, a indreptatirii
doar prin har, doar prin credinta, insistand cd mai e nevoie si de altceva
pe langd credinta in Hristos. ,Irebuie sd va tdiati imprejur’, spuneau
ei, ,si sd tineti toata legea lui Moise” (vezi Fapte 15:1, 5). Subminand
astfel Evanghelia lui Pavel, ei au recurs apoi la subminarea autoritatii lui.
»Cine este, la urma urmelor, acest individ, Pavel?” intrebau ei cu dispret.
,In mod sigur nu este unul dintre cei doisprezece apostoli ai lui Isus.
Si, din cate stim noi, nu a primit nicio autoritate de la nimeni. Este pur
si simplu un impostor care s-a autointitulat apostol”

Pavel sesizeaza pericolul acestui dublu atac, asa incat se lanseaza,
chiar de la inceputul epistolei, in afirmarea autoritatii sale apostolice
si a Evangheliei harului. El va dezvolta aceste teme mai tarziu in epis-
told, dar observati cum incepe: Pavel, un apostol (nu un impostor)...
Har voud. Acesti doi termeni — ,apostol” si ,har” — erau cuvinte pline
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de semnificatie in acea situatie si, daci le intelegem sensul, am inteles
de fapt cele doua subiecte principale ale Epistolei catre galateni.

1. Autoritatea lui Pavel (v. 1, 2)

Pavel, apostol nu de la oameni, nici printr-un om, ci prin Isus Hristos $i
prin Dumnezeu Tatdl, care L-a inviat din morti, si toti fratii care sunt
impreund cu mine, cdtre bisericile Galatiei. Pavel isi revendica chiar
titlul pe care i-1 contestau invatatorii falsi. El era un apostol, un apostol
al lui Isus Hristos. Termenul avea deja o conotatie precisa: ,Pentru iudei
cuvantul era bine definit; el se referea la un mesager special, cu un statut
special, care se bucura de o autoritate si o trimitere, venind de la o
persoana mai inalta decat el insusi.

Acesta este titlul pe care Isus l-a folosit pentru reprezentantii si dele-
gatii Séi speciali. Din multimea ucenicilor El a ales doisprezece, i-a numit
»apostoli” si i-a trimis s& predice (Luca 6:13, Mc. 3:14). Astfel, ei au fost
alesi in mod personal, chemati si trimisi de Isus Hristos si autorizati sa-i
invete pe oameni in Numele Sau. Dovezile nou-testamentare stabilesc cu
claritate ca acest grup a fost restrans si unic. Cuvantul ,apostol” nu era
un termen general, ce se putea aplica oricérui crestin, precum cuvintele
»credincios’; ,sfant” sau ,frate”. Era un termen special, rezervat pentru
cei doisprezece si pentru incd unul sau doi pe care Hristos Cel inviat i-a
numit in mod personal. De aceea nu poate exista o succesiune apostolica,
ci doar o loialitate fatd de invataturile apostolice ale Noului Testament.
Apostolii nu au avut succesori. Dati fiind natura apostoliei, nimeni nu
putea si le urmeze, deoarece ei au fost unici.

Pavel sustinea ca apartine tocmai acestei companii selecte a apos-
tolilor. Noi trebuie sa ne obisnuim si-i spunem ,apostolul Pavel’; si nu
»sfantul Pavel’, deoarece orice crestin este un sfant, in limbajul Noului
Testament, dar niciunul nu este azi un apostol. Observati cat de clar
face distinctia intre el si alti crestini care erau cu el in vremea scrierii
epistolei. El ii numeste, in versetul 2, toti fratii care sunt impreund cu
mine. El este fericit sa-i asocieze cu sine in situatia aceea, dar se asaza,
fara retineri, pe sine pe locul intii si isi acorda un titlu pe care nu li-1
acorda si lor. Ei sunt toti ,frati’, numai el este intre ei ,,apostol”.

' Cole, p. 31.
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El nu ne las in neclaritate in ceea ce priveste natura apostoliei sale.
In alte epistole el se multumeste s se descrie pe sine ca fiind ,chemat s
fie apostol” (Rom. 1:1) sau ,,chemat prin voia lui Dumnezeu sé fie apostol
al lui Isus Hristos” (1 Cor. 1:1). Sau, fara a mentiona chemarea sa, el se
autointituleaza ,un apostol al lui Isus Hristos prin voia (sau «porunca»)
lui Dumnezeu” (2 Cor. 1:1; Ef. 1:1; Col. 1:1; 1 Tim. 1:1; 2 Tim. 1:1). Totusi,
aici, la inceputul Epistolei catre galateni, el staruie asupra descrierii sale.
El face o afirmatie categorica asupra faptului cé apostolia sa nu este
nicidecum umana, ci in mod esential divina. Literal, el spune ca este
apostol ,nu de la oameni, nici printr-un om” Adica el nu a fost numit de
un grup de oameni, de cei doisprezece, sau de biserica din Ierusalim, sau
de biserica din Antiohia, asa cum, de pilda, Sanhedrinul iudaic numea
apostoli, delegati oficial, desemnati sa célatoreascd si sa vorbeasca in
numele lui. Pavel insusi (pe cidnd era Saul din Tars) a fost unul dintre
acestia, dupd cum reiese din Fapte 9:1, 2. Dar el nu fusese numit in
apostolia crestina de niciun grup de oameni. Mai mult chiar, mandatul
divin al apostoliei sale nu i-a fost transmis printr-un intermediar uman,
ca Barnaba, sau Anania, sau oricare altul. Pavel sustinea cd oamenii nu
au nimic de-a face cu acest lucru. Mandatul sau apostolic nu a fost nici
direct, nici indirect legat de oameni, el a fost in intregime divin.

A fost, conform cuvintelor lui, prin Isus Hristos si prin Dumnezeu
Tatdl, care L-a inviat din morti. Este folositd doar o singura prepozitie:
»prin Isus Hristos si Dumnezeu Tatal” Dar contrastul cu expresiile ,prin-
tr-un om” si ,,de la oameni” sugereaza ca mandatul apostolic al lui Pavel
a venit nu de la oameni, ci de la Dumnezeu Tatil; nu printr-un om, ci
prin Isus Hristos (implicatia fiind cé Isus Hristos nu este doar un om).
Noi stim de altundeva cd a fost chiar asa. Dumnezeu Tatal 1-a ales pe
Pavel sa fie apostol (chemarea sa a fost ,,prin voia lui Dumnezeu”) si 1-a
numit in aceasta slujba prin Isus Hristos, pe care El L-a inviat din morti.
Chiar Domnul cel inviat 1-a imputernicit pe el pe drumul Damascului,
iar Pavel se referd de cateva ori la aceasta viziune a lui Hristos cel inviat,
ca la o conditie esentiala a apostoliei sale (vezi 1 Cor. 9:1; 15:8, 9).

De ce si-a afirmat si aparat Pavel in acest fel apostolia? A fost el
pur si simplu un fanfaron, umflat de mandrie personald? Nu. A ficut-o
pentru cd era in joc chiar Evanghelia pe care o predica el. Daca Pavel
nu ar fi fost apostol al lui Isus Hristos, atunci oamenii ar fi putut sa
respingd Evanghelia lui si, fara indoiala, ar fi facut acest lucru. Dar el nu
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putea admite asta. Deoarece Pavel comunica mesajul lui Hristos, avand
autoritate din partea lui Hristos. El isi apara autoritatea apostolicd cu
scopul de a apdra mesajul sau.

Aceasta autoritate speciald, diving, a apostolului Pavel, este suficienta
in sine pentru a discredita si combate cateva conceptii moderne despre
Noul Testament. Doua dintre ele sunt mentionate mai jos.

a. Conceplia radicald

Opinia teologilor moderni radicali poate fi formulati astfel: apostolii
au fost pur si simplu niste martori ai lui Isus Hristos din primul secol.
Noi, pe de alta parte, suntem martori ai Lui din secolul XX, iar marturia
noastra este tot atat de buna ca si a lor, dacd nu cumva mai buna. Asa
cd, atunci cand ajung la pasaje care nu le sunt pe plac din epistolele lui
Pavel, ei spun: ,Ei bine, asta este parerea lui Pavel, pirerea mea este
alta” Ei vorbesc ca si cdnd ar fi apostoli ai lui Isus Hristos si ar avea
aceeasi autoritate ca si Pavel in a decide si a afirma ceea ce este drept
si adevarat. Iatd un citat dintr-un teolog radical contemporan: ,,Sfantul
Pavel si Sfantul Ioan — scrie el — au fost oameni cu aceleasi patimi ca si
noi. Oricat de mare a fost inspiratia lor, ... fiind oameni, inspiratia lor nu
a fost uniforma ... deoarece inspiratia lor a fost insotita de acel grad de
psiho-patologie comun tuturor oamenilor. Ei au avut coordonatele lor
interne la care au trebuit sa se raporteze, fara sa fie constienti de asta.
Ceea ce ne spun ei noua trebuie sa aiba autenticitate in sine, ca muzica.
Daca nu este asa, trebuie sa fim pregatiti sa refuzam lucrul respectiv. Sa
avem curajul de a fi de alta parere”> Observati ca ni se spune: ,Putem sa
nu fim de acord” si aceasta din motive pur subiective. Putem sa preferam
propriul gust in locul autoritétii apostolilor lui Hristos.

Un alt citat din profesorul C.H. Dodd, care a avut o mare contributie
la miscarea teologica biblica, in Introducerea la comentariile sale asupra
Epistolei catre romani: ,Eu cred cd, uneori, Pavel greseste si am avut
curajul sa afirm acest lucru”? Dar (eu cred cd) nu putem avea libertatea
sa gandim sau sa afirmdm asa ceva. Apostolii lui Isus Hristos au fost
unici — unici in experienta lor cu Isus ca personalitate istoricd, unici in

> Din capitolul intitulat ,Psychological Objections” in H.A. Williams,
Objections to Christian Belief, Constable, 1963, p. 55, 56.

3 C.H. Dodd, The Epistle to the Romans, Moftat New Testament Commentary,
Hodder, 1932, p. XXXIV, XXXV.
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viziunea lor asupra Domnului cel Inviat, unici in imputernicirea lor prin
autoritatea lui Hristos si unici in inspiratia lor prin Duhul lui Hristos.
Noi nu putem considera opinia noastra ca fiind mai inalta decét a lor
si nici nu putem pretinde a avea o autoritate egala cu a lor. Si aceasta,
deoarece opinia si autoritatea lor sunt ale lui Hristos. Daca ne supu-
nem autoritétii lui Hristos, trebuie sa ne supunem si autoritatii lor. Asa
dupé cum a spus EL ,Cine vd primeste pe voi Ma primeste pe Mine”
(Mt. 10:14; Ioan 13:20).

b. Conceptia romano-catolicd

Romano-catolicii spun ca Biserica a scris Biblia, deoarece autorii
Bibliei au fost membrii Bisericii. In consecinti, Biserica este superioari
Bibliei si are autoritate nu numai sé o interpreteze, ci si sd o comenteze.
Dar este eronat sa afirmdm ca Biserica a scris Biblia. Apostolii, autori
ai Noului Testament, au fost apostoli ai lui Hristos, si nu ai Bisericii si
ei au scris scrisorile lor ca apostoli ai lui Hristos, nu ai Bisericii. Pavel
nu-si incepe aceasta epistola: ,Pavel, apostol al Bisericii, imputernicit de
Biserica sa va scriu voua, galatenilor” Dimpotrivi, el nu uita sa precizeze
ca imputernicirea sa si mesajul sau veneau de la Dumnezeu. Ele nu
erau de la un om sau de la un grup de oameni, cum ar fi biserica. Vezi,
de asemenea, versetele 11 si 12.

Prin urmare, conceptia biblica este ca apostolii isi primesc autoritatea
de la Dumnezeu, prin Isus Hristos. Autoritatea apostolicé este autoritate
divind. Nu este nici umanag, nici ecleziastica. Si deoarece este diving, trebuie
sd ne supunem ei.

Ne indreptam acum atentia de la credibilitatea lui Pavel ca autor, la
scopul sdu in scriere; de la autoritatea sa, la Evanghelia sa.

2. Evanghelia lui Pavel (v. 3, 4)

Har voud si pace de la Dumnezeu Tatdl si de la Domnul nostru Isus
Hristos... Pavel le trimite galatenilor un mesaj de har si pace, ca in toate
epistolele sale. Dar acestia nu sunt termeni formali sau fara interes.
Desi ,har” si ,pace” sunt cuvinte comune, ele sunt pline de substanti
teologica. De fapt, ele sintetizeaza Evanghelia méntuirii vestita de Pavel.
Natura mantuirii este pacea sau impécarea — pacea cu Dumnezeu, pacea
cu oamenii, pacea launtricd. Sursa mantuirii este harul, favoarea gratuita
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a lui Dumnezeu, indiferent de meritele si faptele umane, bunitatea si
iubirea Sa fata de cel ce nu merita acest lucru. Acestea, pacea si harul,
se revarsa impreuna de la Tatél si de la Fiul.

Pavel trece imediat la marele eveniment istoric in care Dumnezeu Si-a
manifestat harul Sau si din care rezulta pacea Sa, respectiv moartea lui
Hristos pe cruce. Versetul 4: ... care s-a dat pe Sine Insusi pentru pdcatele
noastre, ca sa ne smulgda din acest veac rdu, dupd voia Dumnezeului
nostru si Tatdl. Desi Pavel declarase cd Dumnezeu Tatél L-a inviat pe
Hristos din morti (v. 1), el scrie acum ci, dandu-Se pe Sine Insusi mortii
pe cruce, El ne mantuieste.

a. Hristos a murit pentru pacatele noastre

Caracterul mortii Sale este indicat in expresia ,care S-a dat pe Sine
Insusi pentru pacatele noastre” New English Bible traduce astfel: ,care
S-a sacrificat pe Sine Insusi pentru pacatele noastre”. Moartea lui Isus
Hristos nu a fost in primul rand o afisare a dragostei, nici un exemplu de
eroism, ci un sacrificiu pentru pacate. Desigur, folosirea, in unele dintre
cele mai bune manuscrise, a prepozitiei peri in expresia ,pentru paca-
tele noastre’, poate fi un ecou al expresiei folosite in Vechiul Testament
pentru jertfele pentru pacat.* Noul Testament ne invata ca moartea
lui Hristos a fost jertfa pentru pécat, sacrificiu unic prin care pacatele
noastre pot fiiertate si inlaturate. Acest mare adevar nu este explicat aici,
dar mai tarziu in epistola (3:13) ni se spune cd, de fapt, Hristos a devenit
»blestem pentru noi” El a purtat in persoana Sa neprihénita blestemul
si pedeapsa pe care le atrageau pacatele noastre.

Martin Luther descrie aceste cuvinte ca fiind ,trasnete din cer impo-
triva oricarei neprihéniri”, adica a oricarei auto-neprihéniri. Odata ce
am vazut ci Hristos ,S-a dat pe Sine Insusi pentru pacatele noastre’,
ne-am dat seama ca suntem pacétosi incapabili sd ne méntuim singuri si
am renuntat si ne incredem in noi insine pentru neprihanirea noastra.

b. Hristos a murit pentru a ne salva din veacul acesta

Daca natura mortii lui Hristos pe cruce a fost ,pentru pacatele noastre’,
obiectul ei a fost ,sd ne smulga din acest veac al rautatii” (v. 4, NEB).

* LXX peri hamartias, de exemplu: Lev. 5:11 si Num. 8:8, ¢f. Rom. 8:3 si 1 Pet.
3:18, unde prepozitia este din nou peri.
s Luther, p. 47.



